Reschensee

Vinschgau
Val Venosta
The Vinschgau

sx g3z 3z LernCamping®

rlmanere fmo alla sua scoperta

“\)mschger Marlllen“

Churburg

Vinschgau

Lustige Zeitgenossen behaupten, im Vinschgau sei es so schon,
dass sogar der Otzi vor 5000 Jahren hierher gekommen sei,
um bis zu seiner Entdeckung hier bleiben zu konnen.

Tatsachlich ist das Vinschgau ein faszinierendes Tal. Es ist das
Einzugsgebiet der Etsch, \»elche hier entsprmgt und sich.durch

das Tal schlangelt. Ein Tal \»o nordlich die Otztaler Alpen-und’

die Texelgruppe hochrageh und mit der Ortlergruppe im Sulden
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Llebhaber sollten sich e|ne Kostprobe der beruhmten “\)mschger
Marlllen“ mcht entgehen lassen.

.....

FE FRRaTt

fAuhibach

anzonsios it s pinges
_________________

.....

\>al \)enosta
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scenarl montam p|u |mponent| dell'Alto Adlge Sui dolci pendii

apprezzatl o\)unque """ S peaalmente 'th amantl delle alblcocche
“‘non dovrebbero perderSI l'opportumta di assaggiare le famose
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Stilfser Joch Strafle

The Vinschgau

Some people claim that the Vinschgau is so beautiful that
Oetzi the Ice Man came here on a ‘quick visit and stayed
for 5000 years untll he was dlsco\)ered

Actually the \)mschgau Is.a fascmatlng valley. It is the
catchment area for the River Etsch, which rises here and

| meanders its \vay through the \)alley With the Oetztal

the Ortler Group of mountains in the south with their
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the most |mpresswe mountam panoramas in South Tyrol.
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fruit orchards of the \)lnschgau apricot lovers in particular
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Meraner Land

Schon Kaiserin Sissi schatzte die Kurstadt
Meran, und wusste Geist und Seele zu
verwohnen. Im Herzen von Sudtirol, auf der
Sudseite der Alpen, atmet man den Fruhling
besonders intensiv ein. Ein Duft, der die Sinne
pragt, und dazu einladt, fiir einen Tag das Auto
stehen zu lassen und die Umgebung zu
erforschen - egal, ob Sie anspruchsvoller
Wanderer oder gemiitlicher Spazierganger sind.
Im bezaubernden botanischen Landesgarten
von Schloss Trauttmansdorff konnen Sie
hautnah das Naturerwachen erleben.

Der Kontrastreichtum der Bergwelt, verbunden
mit der siidlichen Pracht der Tallandschaften

mit Obstgdrten sowie vielen schmucken Dorfern
und Schlossern all dies ist ein unverkennbares
Merkmal fur das Meraner Land.
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Meraner Land
Merano e dintorni
Merano and. environs
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Merano e dintorni .

Gia I'imperatrice Sissi apprezzava la citta termale di Merano e sapeva
come viziare lo spirito e I’anima. Nel cuore dell’Alto Adige, sul versante
meridionale delle Alpi; si puo qv\)ertlre la primavera con particolare
intensita. Un profumo che d\)\)olge i sensi e invoglia a cimentarsi nella
scoperta dei dintorni, a pledl 0 con la bici. Poco importa se preferite

esc’ursmnl |mpegnat|\)e 0 passeggmte tranquille - nell’ mcantevole
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L’amblente montano r|cco di contrastl assocmto alle splendore
mediterraneo della vallata con i fruttetl tempestata di paesi e castelli:
una caratterlstlca mconfondlblle dl Merano e del Suon d|ntorn|
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erano and ‘environs
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Empress SISSI of Austrna herself loved to visit the spa: town Of Merano
and knew how to: mdulge both mind and soul. Here at the heart of
South Tyrol on the southern side of the Alps the scent of sprlng IS
especnally powerfult lt |s a scent that moulds the senses and invites
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nature Up ClOSQ as It a\»akens
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The many. contmsts of the mowhtcuns combined with the southern
splendotnj_gj the __\)alley landscapes and their orchards, charming villages
and castles are all an unmistakable symbol of Merano and its

. surroundings.
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Bozner Land

"Fur mich ist Bozen ein Berg, der sich
in eine Stadt verwandelt hat. Sobald
du dich bewegst, dndert er sein
Aussehen. Du fahrst fort und das
Profil wird ein anderes, du kommst
zuruck und entdeckst immer neue
Seiten. Er spricht unterschiedliche
Sprachen. Er ist im Grunde ein
Schauspieler, bezaubernd und
widerspriichlich, abweisend und
anziehend, warmherzig und kalt".

R. Messner

Die Sudtiroler Landeshauptstadt
Bozen liegt im Siiden der Alpen‘und
im Norden lItaliens, inmitten,von
einmalig schonen Naturlandschaften.
Im Osten begrenzen die Dolomiten
den Blick, im Suiden geht es hinaus

ins Schldsserparadies Uberetsch, im -

‘Westen liegen die mdrchenhaften
_Larchen\»ie'se'n“des Tsch6gglberges |
‘und im Norden das ur|ge Sarntal. ln
der Stadt selbst locken helmellge
unzahlige Restaurants mit dem
Besten aus deritalienischen und
osterreichischen Kiichentradition. Tiir
an Tur llegen die vielen Bouthuen
Madrkte und Gourmetladen fur die
Bozen weitum bekannt ist.
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Bolzano e dintorni

“Per me Bolzano e una montagna travestita da citta: come ti sposti cambia
aspetto, ti allontani e il profilo e un altro, ci torni e la scopri di nuovo diversa.
Parla lingue diverse. E un’attrice, proprio come la montagna, affascinante e
contraddittoria, altera e comunicativa, disponibile e fredda”.

R. Messner .

Bolzano, capoluogo dell’Alto Adige; si trova a sud delle Alpi, nel cuore diin’

paesaggio naturale di rdra bellezza. Ad est lo squardo e catturato dalle Dolomiti, -

a sud si raggiunge il paradiso fortlflcato dell’Oltradige, a ovest i prati flabeschl

alberati con i larici di Monzoccolo e a nord ’autentica Val sSarentino. In c1tta SI

¢ attratti da innumerevoli ristoranti accogllentl con la m|gl|ore tradizione
culinaria italiana e austrlaca Negozno dopo negozno si trovano le tante bouthue
le botteghe per gourmet ei numer051 mercat| per i qual| Bolzano e ben conosc1uta
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Bolzano and environs

“For me Bolzano-is amountain that has been
transformed into a city. The moment you

move, it changes Its appearance. You go away

and its profile alters; you come back and

'__,;ggfn“itantly discover new facets. It speaks
'.Tfif"“different languages Fundamentally it is an

dlsmlsswe yet allurmg, warm hearted yet
B :\COId"

R. Messner

The capltal of South Tyrol Bolzano, lies to
“ the south of the Alps and in the north of I1taly
«.surrounded b.y uniquely beau;tlful natural
...landscapes. In the east.the view is bordered
“* by.the Dolomites, in the south it stretches

'-:'*:'-1'“":f':“"-'f:'.'.'.-'fi'nta--tn'e"'c"'astle paradise of Ueberetsch, in the

west are the fairytale larch meadows of the

_....r;-;-.-.-__Tschoeggelberg and in‘the north the rustic

"~ 'sarn Valley. In the city itself there are

. . countless homey restaurants serving the best
.. of traditional Italian and Austrian cuisine.

2 The streets are crammed with the boutiques,

roifuschi

- Bozner Land
“Bolzano e dintorni
Bolzano and environs

Knottenkino Voran

markets and gourmet shops for which Bolzano
IS famous far and wide.

sudtirol

Alto Adige - Southtyrol

.Oswald\»eg Bozen o mha

lq Messner Mountain Museum



